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Kiedy spogladam na ogrom S$wiata,
Zewszad natury powabna szata
Bawi moéj umysl, zachwyca dusze
Tak ze niechcacy cieszy¢ si¢ musze.

Lecz skoro mys$l swa zwracam na ludzi,
Uczucie zalu w sercu si¢ budzi.

Wierzylam kiedy$ w szcze$cie na ziemi,
W milo$¢ prawdziwa i w serc ofiary;
Dzi$ znikl juz urok z barwy zludnemi,

I zal mi mojej dziecigcej wiary!...

Zal mi tych ludzi, co w dzikim szale
Przyszlego zycia niszczac nadzieje,
I w bezboznoSci nurtujac kale,
Nowe postepu glosza idee.

Zal mi tych ktéizy kosztem sumienia
Kalajac Swieta przeszlo$ci ksiege,

I ponizajac godno$¢ stworzenia,

W Stwércy chea zatrze¢ moc i potege!

Zal mi bezmyslnych, co wiary droga

Po nad pyl ziemi wznie$¢ si¢ nie moga;
Ktérych, pomiedzy idei mnéstwem,
Realizm haslem, a pieniadz...béstwem!.

Emilija N,

i arkusz z krojami.

ORZEL T GOLABKA

POWIESC
PEZEZ

Pania Zcneidtj Fleuriot.

DZIELO UWIENCZONE PRZEZ AKADEMJE FRANCUZKA

przektad II. K.

TRZY CIENIE.

Aby daé czytelnikom topograficzny i malowniczy
obraz wdziecznego bretonskiego miasteczka Quim-
perle, dostatecznem bedzie opisaé¢ jego dwa gléwne
ko$cioly. Na wynioslem wzgoérzu, kosSciél NajsSwie-
tszej Panny siega ku chmurom swoja wysmukla, cie-
mna wiezyczka, panujac zarazem nad calem mias-
teczkiem malowniczo u stéop wzgorza i w dolinie roz-
rzuconem. WsSréd doliny, wspaniale zasiadl koSciél
Swietego Krzyza, nad ktérego kopula w stylu maury-
tanskim, unosza si¢ mgly z wod Elli i Izoli. Te dwie
Sliczne rzeczki swobodnie plyna w dolnej cze$ci mia-
sta. Nie zbaczajac z raz obranej drogi poruszaja kola
kilku mlynéw, mulem okrywaja mury nadbrzezinych
budowli, a balkony strojniejszych doméw w ich wo-
dach si¢ przegladaja; gléwnie za$ sluza za pole zarob-
kéw i popisu rybakom i praczkom miejskim. Jesz-
cze przed opuszczeniem miasta, bystre wody Elli la-
cza si¢ ze spokojnemi nurtami Izoli i tworza Lete,
ktéra stawszy si¢ splawna,
Jak

wsrod zielonych lak i wspanialych drzew pi¢eknego lasu

w wdzigczny'!h skretach

dazy do morza. srebrzysty waz wije si¢ ona

!

!

!bra¢ odmienna posta¢ od swego sasiada,

! nie zmienil, nie umalowal,

dodatek z drzeworytami

Karnoet, a kaprySnym swym biegiem gléwnie si¢ przy-
czynia do ozdobienia krajobrazu.

Oprocz tych rzeczulek, miasteczko Quimperle po-
siada ulice i uliczki, a naweti mosty bardzo malo-
wnicze,szczyci si¢ swym starym mostem Gorreker zwa-
nym, a opiewanym niegdy$ przez miejscowego poete
Brizenz i swa zamkowa ulica. Wiadomem jest, Ze
kazde bretonskie miasto musi mie¢ swa przeszlosé
wojownicza, a wi¢c posiada Zamek i ulice Zamkowa

pochodzenia rycersko arystokratycznego.

Na tej to Zamkowej ulicy, w piekny kwietniowy
poranek, okolo godziny dziewiatej, zatrzymujemy sie
wygladaja
one jak bliZzni¢ta i po bratersku wzajemnie si¢ wspie-
raja. Ci dwaj
wlasnie naprzeciw poetycznych szczatkow powyzej

przed dwoma dziwacznej budowy domami;

poczciwi staruszkowie umieS$cili sie

opisanych, i gdyby rzezby pierwszych, a granitowe

plyty drugich méwi¢ mégly, zgodno$¢ ich wspo-
mnien przekonalaby nas, ze z jednej pochodza epoki..
Na nieszczescie, jeden z dwéch doméw zawstydzil sie
swej staro$ci i nie mogac opusci¢ towarzysza, posta-
ral si¢ przynajmniej odrézni¢ si¢ od niego: odnowil
wiec dach, znizyl kominy, zniést ponura zZelazna kra-
t¢ w dolnem pietrze i zardzewialy mlotek u drzwi,
wchodowych, znikla tez i choragiewka w ksztalcie pél
ksiezyca, ganek si¢ podwyzszyl, kraty u okien rozsze-
rzyly, jednem slowem niczego nie zaniechal aby przy-
ktéry nic
nie zni6ésl, a mimo tego
o wiele sympatyczniej wygladal w swych sedziwych,
popielatych i zakurzonych wstegach, niz towarzysz
jego w rézowe przystrojone barwy, zle jednakze zmar-
szczki staroSci ukrywajace. Wprawdzie tak od$wiezo-
ny, posiadal jeszcze nad drzwiami wielka miedziana
blache z napisem, oznaczajacem mieszkanie notaryu-
sza, co po cze¢Sci tlomaczy i jego odmlodzienie bo

przeciez notaryusz z post¢epem wieku iS¢ musi.

Ale przejdzmy dalej nie zwracajac nawet uwagi na
te duze, zwyczajne szyby u okien, a zajrzyjmy w te



drugie male okienka, tak ng¢cace nasza ciekawo$¢
gwoja tajemniczos$cia; wstapmy na te kilka kamien-
nych nieréwnych i wyslizganych schodéw, z ktérych
najwyzszy i najwezszy chelpi si¢ mianem progu:
chylmy te cigzkie drzwi

u-
sie
jekiem, wejdzmy w ten dlugi korytarz o$wietlony
stabym promieniem stofica, i zatrzymajmy si¢ w tym

z lekkim otwierajace

pokoju tak biednie, spokojnie i milczaco wygladaja-
cym, a w ktérym znajduja si¢ trzy kobiety a raczej
trzy cienie. Pierwsza z nich widocznie do ostatniego
kresu zycia dochodzi, glowa jej dluga a wazka owi-
nigta jest chustka w staranne fatdy ulozona,
zmarszczkow widzie¢ si¢ daje na jej czole,
biekitnemi zylkami i na jej

malo
pokrytem
pargaminowej twarzy,
ale sa one cienko i gleboko wyryte, nigdy dtuto nie-
ubtagane czasu na zadnem ludzkiem obliczu bardziej
si¢ nie uwydatnilo. Z po za szerokich szkiet jej oku-
larow w ciemny szyldkret oprawnych, oczy jej rzucaja
silne lecz chwilowe tylko $wiatlo, nos niegdy$ pigkny
doszedt z wiekiem do nadzwyczajnej cienkosci; usta
szczelnie zamknigte, zdaja si¢ skazywaé na nierucho-
mos$¢ ostrg brode, dopelniajacg catosci tego kamienne-
go oblicza. Postaé jej chuda i sztywna okrywaja fat-
dy sukiennej ciemnej sukni; biata mocno nakrochma-
lona kryza podtrzymuje podbrodek, a czarny wytarty
szal 1 szeroki fartuszek z biekitnego plécienka dopet-
niaja ubrania: z pod sukni wyglada drewniany trze-
wik, jakich miejscowe wiesniaczki uzywaja, a ktory
opierajac si¢ o pedal hebanowego kotowrotka z o-
zdobami z kosci sloniowej, szybko i réwno kétko po-
rusza.

Drugi cien to kobieta wieku nieokreslonego, moze
nie ma jeszcze lat czterdziestu a moze przeszia juz
nawet lat sze§¢dziesiat.
0 wtosach bezbarwnych,
bezbarwnej,

Ta posta¢ blada, skromna,
oczach bezbarwnych, cery
sukniach bezbarwnych, przygasta i jak
martwa, calag mysla zatopiona jest w drutach ponczo-
chy, ktéora wtej chwili w rgkach swych trzyma. Na
jej to nitce biatej caty jej widnokrag si¢ zamyka, ona
dalej nie patrzy i nic dalej nie widzi.

Trzeci cien mogtby by¢ umieszczony przez Era:
Angelico w gronie anioldw, nad ktoéremi si¢ wszyscy
zachwycaja w kaplicy San Lorenzo w Bzymie: i to
kobieta, lecz kobieta, mtoda i cudnie pigkna, ale tak
powazna i zamyS$lona jakby nig by¢ nie chciata.
Na jej biatem ijasnem czole widnieja $wigte i stodkie
mysli: jej spojrzenie zarazem giebokie i niewinne, jak-
by tylko w przelocie spoczywa na ludziach
miotach ja otaczajacych: usta karminowe

i przed-
cho¢ nie
zaci$niete lecz przymknigte sa w sposob wiele znacza-
cy. Widocznie w tern wattem ciele, w tej przezro-
czystej djakby nadziemskiej postaci, ukrywa si¢ dusza
peina energji i zycia. Ubranie mtodej dziewczyny
starszem jest nad wiek jej, pozbawione wszelkiej ko-
kieteryi, w swej prostocie wdzigku jednakze’nie wyla-
cza. Te trzy kobiety uosabiajace trzy pory roku; zi-
me, jesien 1ilato, malo si¢ swym strojem rdéznity i
kazda z nich nosita lekka tylko cech¢ epoki, w kto-
rej moda choé mimowolny wplyw na nie wywieraé
mogta.

Nareszcie najpowazniejsza; podniostszy okulary
utkwita w najtadniejsza, ktora naprzeciw niej siedzia-
la, spojrzenie bez ciepta, bez §wiatta, bez zycia, lecz
obdarzone nadzwyczajna sila mysli.

— Anno, odezwata si¢ glosem suchym i przyttu-
mionym, wlasciwym osobom zZyjacym w samotno$ci
1 nawyktym do milczenia czy méwit ci Henryk o arty-
kule wypowiadania prawa wtasnosci gruntowej?

Dwoje biekitnych oczu, ktorym mtodos¢ nadawata
wiptyw magnetyczny i §wietny potysk emalji, podnio-
sto si¢ na pytajaca i glosem wolnym ale
srebrzystym, mtoda dziewczyna odpowiedziata:

— Nic mi ciotko Katarzyno nie moéwit.

cichym,

Powazna postaé, starannie szkietka okularow o swoj

fartuszek obtarta, na nos je natozyta, wyschniete pal-
ce od ust do Inu przeniosta, a opierajac nogg o pedat
znowu si¢ odezwata:

— Henryk nie bedzie nigdy notaryuszem takim
jakby nalezato.

— Bo tez moja ciotko, nigdy no swego powotania
nie lubil, odrzekla Anna.

Usta panny Katarzyny rozwarly si¢ po raz dru-
gi, 1 cicho lecz dobitnie tych kilka slow wyrzekta:

— Obowigzek swdj zawsze lubié trzeba.

— Tak, tak, wyjeckneta posta¢ bezbarwna dwa ra-
zy glowa poruszajac, ale Henryk mtody, Henryk bar-
dzo mtody, Henryk.....

I na tern stowie zamilkta, nie wiedzac co wigcej o
Henryku powiedzie¢, ale przekonana ze go cho¢ w cze-
$ci wyttomaczyla.

Wysokie szlarki u czepka panny Katarzyny nie-
spokojnie si¢ poruszyly, co oznaczato pewny wewng-
trzny niepokoj.

— Henryk zniechgca si¢ do Quimperle, Maryo-
Ludwiko, szepneta przas¢ nie przestajac.

Marya-Ludwika spojrzata w okno, na rozwalong
arkade ktora'si¢ wdzigcznie zarysowala na niebios
lazurze, i wzrokiem pelnym przerazenia zdawata si¢
mowic:

— Zniechgci¢ si¢ do Quimperle! czyz to by¢é
moze?

Bylaby zapewne my$l swoja energiczniej stowami
poparla, ale poruszenie Panny Katarzyny zamkneglo
jej nagle wybladte usta, ktore si¢ juz zwolna roztwie-
raty.

— Anno, powiedziala panna Katarzyna, pojdz
obacz czy Henryk jest w bidrze, iniech ci da swoje
wypracowanie otym fascykule w zoltej okladce,
0 prawie wypowiadania wtasno$ci gruntowe;j.

Posta¢ zwana Anna powstata z miejsca, a podnio-
stszy si¢ okazata wysmukla i gietka kibi¢, wyprosto-
wang z woli i nawyknienia; wiotka jak trzcina ale
trzcina stalowa, i starannie ulozywszy na krzesle przed
nig stojacem drobne swe przyrzady do szycia, lekkim
krokiem ku drzwiom si¢ zwrocila, cicho je otworzyta

1 rownie cicho wyszta za soba je zamykajac.

II
NOTAEYUSZ.

Mtoda dziewczyna przeszta dtugi korytarz zle o$wie-
tlony zakratowanym okienkiem,
w tuk opatrzone
w zelazne rygle, weszta w dziedziniec stuzacy za wej-

otworzyta ciezkie

drzwi

sklepionym odzwierku i

$cie do ogrodu, po za ktorym szemrata btyszczaca
Izola, znowu otworzyta podobne drzwi do pierwszych
w grubym murze wiezyczki wybite, weszla na wa-
zkie, krgcone schody, i znalazta si¢ w pokoju bardzo
duzym, bardzo brzydkim i bardzo ciemnym. Dwa
nierowne okna o starozytnych szybach, zle o§wietlaly
obicie z tysiacznych kwiatow i barw sptowialych,
w gltebi przybite putki do $ciany dzwigaly calg bi-
blioteke starych, wyzolktych, zakurzonych szpargatow
noszacych nazwe¢ aktow, i kopji,i brulionéw prawnych:
drukowane ogtoszenia wszelkich kolorow, okrywaty
druga cze$¢ §ciany bez zadnej symetryi i harmonji
w cieniach; trzy zapylone kalendarze smutnie kiwaty
si¢ migdzy oknami, a szerokie bidorko spoczywato na
nierownych taflach posadzki.

Stary wiesniak o dtugich wtosach i dwie mlodsze
wieéniaczki o to bidorko oparte, zajeci byli
Pieniadze z wielka przykroscia
wyciagniete z kieszeni starego wie$niaka lub wybrane
z chustki w kraty jednej z wiesniaczek, byly obmacy-
wane, liczone i przeliczane przez ich wtascicieli. Z ja-

kimze zalem luidor ktadl si¢ na luidorze, pigcio-fran-

trudnym
bardzo rachunkiem.

kowka na piecio-frankéwce. Z jakim to uszanowa-
niem obracano w szorstkich palcach i ogladano bilet
bankowy, majacy zajaé swe miejsce na biorku! To
leniwe 1 boles$ne zajgcie moglo jednakze zniecierpli-
wi¢ notaryusza, przed ktérym miato ono miejsce; ale
notaryusz na wpot lezac na swem krzesle z oczami do
gory wzniesionemi, zdawal si¢ wigcej zajmowac belka
u sufitu jak ludzmi ktérzy go otaczali.

Twarz jego niedbale na promienie §wiatlta wystawio-
na, pelna jest wyrazu 1 glgbszej] mysli. Wszedzie
widnieje ona: w tych wtlosach czarnych i migkkich,
falujacych, w tyt odrzuconych, odstaniajacych nizkie
ale wydatne i szerokie skronie, ktore zdaja si¢ jeszcze
bardziej rozrzerza¢ pod rozkwitem i naciskiem obec-
nej mysli, wtych cienkich i wygietych nozdrzach kto-
re si¢ za kazdym oddechem rozszerzaja, w tych us-
tach tak delikatnie wyrzezbionych; w tej gestej bro-
dzie ktora tak szlachetnie rysy jego okala nie psujac
czysto$ci 1 harmonji linji; ale szczegdlnie w tem spoj-
rzeniu, ilez to wyrazu, ile pote¢gi, zo martwa belka zda-
je si¢ nawet ulega¢ jej w tej chwili.

Nie, myli¢ si¢ niepodobna, ten napis nad drzwiami,
ta bibljoteka z akt urzgdowych ztozona, te ré6zno-kolo-
rowe ogtoszenia, biorko. kalendarze, wiesniacy, wszy-
stko to nam moéwi, ze Henryk Darganec (Darganek)
jest notaryuszem; ale to pewna, ze Henryk Darganec
z tg szlachetng postacig, z temi rysami orlerni, z temi
dumnie wygietemi ustami i z wzrokiem btadzacym
w przestrzeni, bardzo jest dalekim od powszechnie
znanego typu nataryusza.

— Oto juz wszystko panie Darganek, powiedzial
nareszcie wiesniak, jedng r¢ka drapigc si¢ .w glowe
a drugg wywracajac ze smutkiem pustg kieszen, z ktd-
rej wszystko zloto wydobyl: nie mam juz ani grosza.

Henryk do rzeczywisto$ci nagle przywotany, wypro-
stowat si¢ na swem krze$le,oczyma bardzo szybko prze-
liczyt lezaca przed nim pieni¢zna sumke, otworzyl szu-
flade, rzucit raczej niz utozyl to wszystko, i nie mo-
wigc stlowa pozegnatl wiesniakéw wdzigcznym usmie-
chem, nadajacym jego mezkiej twarzy co$ szczegdlnie
pociagajacego.

Uprzejmos¢ posunat az do odwrocenia si¢ i odpo-
wiedzenia skinieniem glowy, na wszystkie oznaki grze-

czno$ci oddane mu przez jego klijentow, wtenczas to
spostrzegt wchodzaca siostrg.

— To ty? powiedzial.

— Tak, ja, odpowiedziata Anna zblizajac si¢ do

biorka.

Stanagwszy przy bracie, potozyta na jego czole swo-
ja wazka i bialg raczke, ktora na tem ciemnem czole
wydata si¢ jakby przepaska z kos$ci stoniowe;j.

— Zdajesz si¢ by¢ zmeczonym? zapytata.

— Wigcej juz wytrzymacé nie moge, ale jak zim-
na jest twoja reka, i gwaltownie potrzasnat
i jakby si¢ chciat pozby¢ tej biatej raczki
jego przylgnigtej, wstat i z rckoma w kieszeniach,
z glowa spuszczong zaczat si¢ przechadza¢ od putki
z aktami do bidrka, od bidrka do pulki.

glowg?
do skroni

Wzrok Anny ciaggle go $ledzil, byt on jak jasny
i cieply promien, jak magnetyczny lancuch czystej
i glebokiej mitosci, ciagnacy si¢ za mlodym czlowie-
kiem az w gitebi tego ciemnego pokoju.

— Ciotka Katarzyna, przysyta do ciebie
Henryku z poleceniem, odezwata si¢ Anna chcac prze-

rwaé¢ milczenie.

mnie

— Ach! czego chce ona?

— Chce wiedzie¢, czy gotowe jest wypracowanie co
do fascykutu w zoltej oktadce,
dania wtasnosci.

0 prawie wypowia-

Henryk
paczy.
— O nieba! zawotal, ona chce mnie do szalenstwa

"wznidst ramiona w goér¢ z wyrazem roz-

doprowadzi¢ ztem swojem wypowiadaniem wtlasno-

$ci. Alez to kwestya przedpotopowa. Nikt we



Francyi procz ciotki Katarzyny nie ma mysli o wskrze-
szaniu tego nieboszczyka.

Wierzaj mi Anno ze to prawdziwa monomanija.

— By¢ moze; w jej wieku tak si¢ zyje przesztoscig.

— Zapewne, ale dla czego chcie¢ i drugich pod
temi prochami zagrzebacé?

Na te wyrazy, pigkne oczy Anny nic procz zadzi-
wienia nie wyrazily.

— Zawsze okazujesz zdziwienie moja Anno? rzekt
Henryk przygryzajac usta, czyz nigdy mnie nie zrozu-
miesz?

— W tym przedmiocie nigdy! Jezeli nie moge

odmtodzi¢ wyobrazen ciotki Katarzyny, nie moge

tez zapomnie¢ 1 jej poswigcenia.
— Ktoz

woscig, 1 zaraz dodat z u$miechem:

zapomina o niem? zawotat Henryk z zy-

— Badz pewna, ze bylbym pierwszym do zachowa-
nia w tradycyi rodzinnej historyi czerwonego parasola
i trzewikow ciotki Katarzyny w ksztalcie starozyt-
nych kotarnow.

Cate Quimperle wiedziato, ze panna Katarzyna bg-
dac ubogag przez lat trzydziesci, uzywata jednego i te-
goz samego parasola, i przez trzydziesci lat obchodzi-
ta si¢c jedna para trzewikow odwiecznej formy.

Ten czyn heroicznej oszczgdnosci, byt jedng z anek-
dotek najchetniej w miescie opowiadanych.

— Ile to jednakze bylto poswigcenia w tych drob-
nych szczegbdtach zycia powszedniego! powiedziata An-
na siadajac przy biorku.

— Jej zycie, odrzekt Henryk glosem wzruszonym,

jej zycie tak ciche i pokorne, jakze przytem byto

wspaniate 1 heroiczne! Dla kazdego jej biatego
wlosa mam najwicksza cze$é, tylko tego darowac nie
moge, ze zrobita ze mnie notaryusza.

I pigkne usta mlodego czlowieka z niechgcia si¢
skrzywity na t¢ niemita dla niego nazwe.

— Ciotka Katarzyna tylu si¢ aktom napatrzyla,
z tylu papierami miala do czynienia dla zapewnienia
nam naszej fortunki, ze w konicu upodobata sobie to
zajgcie, ktéremu juz nie jeden w naszej rodzinie si¢ od-
dawatl i zaszczytnie prowadzit.

— Nie, odrzekt Henryk z zywoscig, w tym dilugim
wywodzie genealogicznym czg¢sto przez ciotke wspomi-
nanym, widz¢ szlacht¢ zolnierzy a zaledwie trzech
notaryuszow i to w czasach przejsciowych.

— A

przejsciowej, Henryku?

nie jestesmy/, teraz w catej pelni epoki

— Z woli naszej ciotki. Gdyby mnie byta nie od-
dawata do kolegijum $-tej Anny, mogtbym byt zados$¢
uczyni¢ memu powataniu i przypasaé miecz jasniejacy
na tarczy herbowej starych Darganekow. Czyz si¢ nie
do wojska?

oparta memu wstapieniu Majac juz od

dawna ulozony projekt w swej twardej bretonskiej
glowie, nie chciata od niego odstapi¢ i z nudéow w nu-
dy doszedtem do tych najwyzszych nudéw: by¢ nota-
ryuszem.

— Zdaje mi si¢ mo6j ty dumny Henryku, powie-
dziata Anna =z tagodng ironijg, ze przesadzasz nieco
w twej nienawisci do interesé6w, nie sadzitam azeby
ona byta tak gleboka.

— Interesa, powtorzyt Henryk podnoszac swa wspa-
niata glowe, tylko

wielkie wyczerpujace najpot¢zniejsze zdolnosci, po-

oh! ja lubitbym interesa, lecz

chtaniajace najzywsza czynno$¢, ale nie te ngdzne ma-
luczkie nieznos$ne interesiki, bgdgce udziatem notaryu-
sza w Quimperle: ten jednostajny ciag nieznos$nych
foimutek, ten labirynt nedznej procedury ciagle si¢
nie zasluguje nawet to miano

powtarzajacej, na

Gdzieindziej notaryat dla cztowieka z intelligencya
moze by¢ szerokiem polem dzialania, w Quimperle
jest on tylko synekura, maching, glupstwem!
— Biedny Quimperle odezwata si¢ Anna, jak on
cijuz cigzy!
— Tak!

przepedza¢ pot dnia pod ta sprochniata

belka, przed . tern starem bidrkiem, przechadzac si¢

z Zamkowej ulicy do Bourg-Neuf. a z Bourg-Neuf do
Zamkowej, jest dla mnie nie do zniesienia, zabijaja-
cem!... Wiesz Anno, dodat krzyzujac rece na pier-
siach i stajac przed nia, jest czas na wszystko, jest
i przyczyna wszystkiego. To zycie §limacze nie moze
mi dluzej wystarcza¢; mam go juz nadto!

— Czuj¢ to, odpowiedziata Anna z westchnieniem,
widzialam jak znudzenie w sercu twem powstawato,
widziatam tysiace postanowien w mysli twej stopnio-
wo si¢ wylegajacych. Co dzien $ledzitam wyraz two-
jej twarzy, z dniem kazdym coraz wigcej Ickajac sie

o ciebie.
— Pojade! mowit Henryk, tak jest. pojade! Jeze
li Franseza de Kerouarn mnie odrzuci, wyjade na-

tychmiast!

Anna pobladta.

— Wytlomacz si¢ Henryku! zawotata po chwili.

— Moj Boze, Anno, wszak wiesz, ze nadzieja po
siadania Fransezy de Kerouarn jest rzeczywistym
jedynym powodem mdj cierpliwosci. Jeszcze tego
dnia w ktorym bytem z toba w Koat-an-Abat. trzy
lata temu, plan mo6j byl zrobiony, sam sobie odwrdt
zamkna¢ mialem, Czyli postanowilem os$wiadczy¢ ciot-
ce Katarzynie, ze pragng sprzedaé t¢ posade nota-
ryusza ktoéra mi niby jak tancuchem z kwiatéw zarzu-
cita na szyj¢ a ktora dla mnie jest obroza, kolcami
najezong. Na widok Fransezy, postanowienie moje
si¢ zachwiato, opuscitem zr¢czno$¢ sprzedania nota-
ryatu i marzac o znalezieniu szczgscia w Quimperle,
Dzi$, chce
juz raz skonczy¢ z ta drgczaca mnie niepewnoscia.
sig
ojej rcke ubiegaja. Gdy wyjdzie za maz. Quimperle

osadzitem ze zy¢ w niem be¢dzie mozna.
Franseza otoczona jest rojem kuzynéw, ktorzy

stanie mi si¢ nienawistn$m ;trzeba raz wigc skonczyé!
Ty jeste§ najlepsza z siostr; poméw o tera z ciotka
Katarzyna, staraj si¢ja nakloni¢ aby zaniosla pro-
$be w mojem imieniu i co do wydziatu majatkowego
byta wspanialomys$lng, jak otem sama nie raz mowi-
ta. Niech wiem juz czego si¢ trzymac.
— A jezeli ci odméwia, Henryku?
— To za tydzien, na murach Quimperle i innych
miast sgsiednich czytaé beda: Posada notaryusza
do sprzedania.

— I co z soba zrobisz?

— Nie wiem jeszcze. Ro6zne mi czynia propozy-
cye. Ludwik Baryot namawia do Paryza, tam na-
wat interesOw mnie zajmie, zigluszy.... Czy podejmu-
jesz si¢ uprosi¢ ciotk¢ Katarzyne aby pomowita z pa-
nem de Korouarn? Od dziecifistwa uczy nas, ze znaj-
szlachetniejszej krwi w Quimpertd pochodzimy, pan
de Koérouarn wszystkim znéw mowi, ze corki nie sprze-
da temu kto da najwigcej: a zdaje mi si¢ ...
W

mozna poprobowaé szczg$cia, nieprawdaz?

sadza ze
Franseza jest mi przychylna. tych warunkach,

— Wigc to co mi moéwisz na dobre juz postano-
wite§ Henryku?

— Tak jest, moja Anno.

— Kiedy tak, powiedziala wstajac, dzi§ jeszcze
Gd\by notat-

byly gotowe, dodata,

o twych zamiarach z ciotka pomowie
ki o wypowiadaniu wlasnosci
bylby to dobry poczatek do tej rozmowy.

Poczekaj, rzekt Henryk z zywos$cia, poswigé¢ mi
jeszcze pig¢ minut.

Usiadt przy biorku i wzigwszy z poéiki jakas zzotkla
wyplowiata broszure, przerzucit ja szybko a chwy-
ciwszy pioéro, zapisal jednym tchem trzy arkusze pa-
pieru ktore oddat siostrze mowiac:

— Franseza de Koérouarn, ale Franseza jedna tylko,
pamigtaj to dobrze, moglaby mnie naktoni¢ do podo-
bnego zajgcia przez cate zycie.

Anna smutnie si¢ u$miechneta 1 darzac raz jesz-
cze Henryka spojrzeniem pelnym nieskonczonej i tkli-
wej mito$ci, wyszta z pokoju.

HI.

W BUKSZPANOWEJ ALTANCE.

Panna Katarzyna od wschodu stonca do kotowrotka
przykuta miata jednakze swoja godzing przechadzki
i odpoczynku.

Zaraz po obiedzie, ktéry miat miejsce o samem po-
rozciggajacego
A poniewaz od kil-

ludniu, szta do wazkiego ogrodka
si¢ nad ptaskim brzegiem Izoli.
ku miesiecy wzrok jej dziwnie ostabl, nie mogta wigc
dobrze rozroznia¢ kamieni oddzielajacych $ciezke od
wody, co moglo by¢ niebezpiecznem, bo Izola czesto
zatem przechadz-
lub

Anna w godzinie popotudniowe;j

niespodzianie wzbierata; w tych

kach zwykle jej towarzyszyta siostra synowica.
Witasnie tego dnia
starej

szta §ciezka nad brzegiem rzeczki obok swej

ciotki. Panna Katarzyna miata wyraz mniej suro-
wy niz zwykle, i natychmiast wypowiedziata Annie

przyczyng swego zadowDlnienia.

— Anno, przeczytalam wypracowanie Henryka,
powiedziata, przesliczne! co za styl gdy zechcel!...

— Bardzo si¢ cieszg ze ciotka zadowolniona, odpo-
wiedziala Anna w zamys$leniu pograzona.

—Musze nig by¢é. Henryk jak wszyscy mtodzi

ludzie, wigcej si¢ zajmuje sprawami terazniejszemi
jak dawniejszemi, a jednakze, ta kwestya taka zawi-
ktana, taka trudna o wypowiadaniu wtasnos$ci, opraco-
watl ja, mozna powiedzie¢, po mistrzowsku.

— Ciociu, woda, woda! woda! zawotata Anna chwy-
tajac za szal panne¢ Katarzyne, ktéra nie uwazajac

zboczyta ze $ciezki.

>— Woda przybrata dzisiaj! zawotata zdziwiona,
z jakiej to moze by¢ przyczyny?

Rzeka byta dla panny Katarzyny rodzajem baro-
metru, ktorego zmiany z ciekawoscig sledzita.

I posyta dalej, rozmy$lajac dlaczego woda przybratla.
Czy otworzono szluzy w Wielkim Mtlynie, czy to wy-
lew stawu Roz Gnewu byl tego przyczyna, czy tez
deszcz poprzedniej nocy?

Nareszcie zapytala Anny, czy silny deszcz padat

w nocy?

— Wielki, odpowiedziata Anna: mato spalam po
poinocy a deszcz padat do samego rana.
— Anno, wiec to zapewne z powodu deszczu.

— Zapewne ciociu.

— Teraz, daleko cze$ciej deszcz pada niz dawniej,
nie wiem czy si¢ myle ale i pory roku zdaja mi si¢
bra¢ udzial w zmianach i nieporzadku ogdlnym.

Te slowa zapowiadaly Annie Ze jej szanowna ciot-
ka zapusci si¢ w nieskonczono$¢ swych poréwnan te-
razniejszosci z przeszto$cia, pospieszyta wigc nadac
rozmowie kierunek odpowiedniejszy jej zamiarom.

— Henryk bedzie bardzo
pochlebne wyrazy cioci o pracy jego.

szczesliwy, gdy ustyszy
— Pochwalam i bardzo pochwalam. Styl Henry-

ka jest mtody, nie jest to styl dawny, ale kwestyg

rozumi dobrze, objasnia ja, upraszcza.

Panna Katarzyna zatrzymata si¢, rece skrzyzowata
i energicznie trz¢sac glowa dodata:

— Gd, by Henryk chcial, mialby wielka zdolnos¢
do interesow prawnych.

— Zechce, ciociu, nie dzi$§ to jutro, zechce z pe-
wnoscia

Panna Katarzyna dalej postgpowata.

Nie, mowita, myS$l jego jest gdzieindziej, roz-
targniony. leniwy, lubi polowania, spacery; nie, nie,
nie spetni on moich nadziei. A jednakze moglby by¢
z niego czlowiek.

Czy cioci nic przyszedt nigdy na mys$l sposéb
zatrzymania go na zawsze mig¢dzy nami?

Uzywalam roéznych sposobow dla wzbudzenia
w nim zamilowania do intereséw, ale dotychczas ino-



wi tylko o nich z pogarda lub lekcewazeniem wtasci-
wem temu stuleciu.

— A jednakze jest jeden o ktéorym zapewne ciocia
nie pomyslata jeszcze.

— Jakiz to?

Gdy panna Katarzyna tonem urwanym to zapytanie
wymawiala, znajdowata si¢ nad brzegiem Izoli, pod
cieniem starej juz altanki z bukszpanu ocieniajacej t¢
cze$6 ogrodu.

Dwa duze kamienie zle obrobione, tworzyty tawki
ktére odwiecznemi nazwad byloby mozna.

— Gdyby ciocia chciata usig$d, powiedziata Anna,
powierzytabym jej mala tajemnicg.

Panna Katarzyna zwrdcila si¢ do tawki po prawej
stronie umieszczonej 1 usiadta. Anna przy niej miej-
sce zajeta i swoim stodkim przekonywajacym glosem
mowié¢ poczeta.

— Gdyby si¢ Henryk ozenil, przekonang jestem
zeby sobie upodobal Quimperle i wigcej si¢ do intere-
sOw przywiazat.

— Mezczyzna nie powinien mys$le¢ o ozenieniu, do-
poki swoja wtasng praca bytu sobie nie zapewni, su-
cho odpowiedziala panna Katarzyna; niech najprzéd
pracuje a potem si¢ zeni. Z ta posada ktéora mu da-
tam, Henryk moze doj§¢ do niezalezno$ci, lecz on nie
chce tego.

— Bo nie mial dotad zadnego stanowczego planu
moja ciociu, bo zadne uczucie nie naktaniato go do
matzenstwa, dzi§ to co innego.

— Ach! wigc wybor juz uczynit?

— Tak, ciociu. Nie wiem-czy go pochwalisz, bo
co do mnie, znajduj¢ go nierozwaznym.

— Kazdy zwiazek jest rzecza wazng, powiedziata
panna Katarzyna, ktéra zdawata si¢ by¢ wzruszona,
o kim ze Henryk mysli?

— OFransezie de Kerouarn.

Panna Katarzyna zadrzata jakby iskrg elek-
tryczng uderzona, ale wracajac do pierwotnej swej su-
rowosci oblicza i postawy, rzekla,.

— Duziedziczka z Koat-an-Abat?

oczy ku sklepieniom z bukszpanu.

rzekta wznoszac

Nastata chwila milczenia.

— Pan de Kerouarn miat jak mi si¢ zdaje, kilko-
ro dzieci? zapytala nagle panna Katarzyna.

— Troje, lecz zostala mu tylko jedna, Franseza.

— Jakiz jest jego majatek?

— Dwanascie czy pietnascie tysigcy frankow do-
chodu.

I znowu milczenie zapanowalo.

— Tak, mniej wigcej, przemoéwila dalej panna Ka-
tarzyna; ci Kerouarnowie maja najpickniejsze dobra
w catej okolicy. Do kogo podobna dziedziczka?
— Do swego ojca, zdajemi si¢ przynajmniej.
to

— Marya-Ludwika moéwita mi czesto i

po-
wtarzata, ze to Kerouarn przypomina swoja babke
ktora byta moja rowienniczka. Byloby to pigkne
malzenstwo.

— Ale niemozebne, jakze ci si¢ zdaje ciotko Ka-
tarzyno?

Panna Katarzyna z zywoscia gltowg¢ podniosta.
gdyby
W swoim czasie

— Nie lubi¢ mezalianséw, powiedziata, i
dawni Darganekowie nie warci byli
Kerouarnéw, nie chciatabym si¢ miesza¢ do tej spra-
wy.

— A przytem Henryk tylu przymiotami jest ob-
darzony! szepn¢ta Anna.

— Zapewne, lecz czy podoba si¢ pannie?

Na to pytanie tak dziwne w wywiedlych ustach
staruszki, Anna odpowiedziata z uémiechem:

— Przynajmniej tak si¢ domys$la¢ mozna.

— Wtasdnie o tern najsamprzod przekonaé si¢ na-
lezy, odrzekta panna Katarzyna.

— No, to ja cioci¢ upewni¢ moge, ze ze strony
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uczucia wszystko jestjak najlepiej i gdyby tylko ko-
chana ciocia co do majatku wspanialomys$lnie wzgle-
dem Henryka postapi¢ chciata, kto wie czy wszy-
stko nie posztoby pomysSlnie.

— Gdy idzie o malzenstwo tego rodzaju, mogla-
bym troch¢ odstapi¢ od zwyklej mej przezornosci
Zapewne potrzeba bedzie, aby Henryk dom prowa-
dzil na pewna stop¢ gdyby wziat za zon¢ panng de
Kerouarn. Uczyni¢ co mi si¢ wyda najstosowniej-
szem. Z Henrykiem pomodwig jeszcze o tem.

— Henryk bardzo si¢ niecierpliwi i pragnalby si¢
juz oswiadczy¢.

— Os$wiadczy¢! tak predko?

— Tak moja ciociu,
odbywa.

teraz wszystko predko sie
— Wiem o tem, ale powtarzam, ze malzenstw'o
jest rzecza niemala a to szczegodlnie glebszego zasta-
nowienia wymaga. Proszac pana de Kerouarn o r¢ke
jego corki, musz¢ mu przetozyé wszystko co za nami
We wzgledzie majatku,

przemawia. do§¢ mam pig-

kna cyfr¢ do przedstawienia, a poniewaz w zeszlem
stuleciu ukladano juz zwiazek matzenski jednej Dar-
ganek z Kerouarnem, widocznie wigc warci sa jedni
drugich. Dowody na to wynajd¢ w naszych rodzin-
nych archiwach. Wiem dobrze, ze jestesmy zaszczyt-
nie znani przez wszystkich starszych ludzi w Quim-
perle, ale tych coraz wigcej ubywa, ana tym S$wiecie
wszystko si¢ zapomina.

— Jakze jestem, szcze$§liwa, powiedziala Anna,
mogac oznajmi¢ Henrykowi, ze ciotka nie odrzuca
prosby jego.

— Tak jest moje dzieci¢, nie odrzucam, ale musz¢
si¢ jeszcze namysle¢, odpowiedziata panna Katarzyna
wracajac nagle do dawnej surowej powagi. Dla mo-
jej osobistej godnosci musze¢ si¢ wstrzymaé dni  parg.
Bezwatpienia, pragne szczg¢scia dla Henryka, ale ni-
czem go nie upewniam i nie obiecuj¢ czegobym do-
trzymaé¢ nie mogta.

Wyrzeklszy te stowa, panna Katarzyna powstata-
i pograzona w myslach, ulica wysadzong bukszpanem
wroécita do domu.

Iv.

SPOJRZENIE W PRZESZELOSC DALEKA.

Nie jest to niedziela, a jednakze koétko u kotowrot-
ka kos$cig stoniowa wysadzanego pozostaje nierucho-
me, a panna Katarzyna siedzi przed wielkiemi -sta-
oswieckiemi szafami. Wychudle jej rece spoczy-
waja na czarnej attasowej mantylce, szeroka wstaz-
ka zwiazana w kokard¢ wznosi si¢ nad wyrurkowane-
mi szlarkami czepka, nogijej ginag w odwiecznem ja-
kem$ obuwiu, ktérego nazwa w pomroce wiekow juz
zagineta: olbrzymi parasol czerwona materya pokry-
ty z pomaranczowemi szlakami i z raczka zakrzywio-
na, wisi za nig na porgczy krzesta.

Wtem, ukazuje si¢ panna Marya-Ludwika. Jej
ubidr o lat dwadziescia mlodszy od ubioru siostry,
jest to bardzo pospolity strdj prowincyonalnej damy,
w ktorym w wielkiem mie$cie, wzigtoby ja za shu-
zae¢ panny Katarzyny. Tej za§ nie brak pewnego
wielkiego tonu i imponujacej powrngi w swej odwiecz-
nej mantylce z kapturkiem, szlarkami rurkowanemi,
wspanialg kokarda i okularami w szyldkret oprawne-
mi. Panna Marya-Ludwika niesie pek kluczy roz
maitej wielkoSci i wagi, a na znak siostry otwiera
szerokie dg¢bowe szafy catg jedng $ciang w tym pokoju
zastawiajace. Gdy zostaly otwarte, w jednej z nich
widzie¢ si¢ daly stosy bielizny lekko pozoétkiej, wonie-
jacej lewanda: musial to byé sktad bielizny catlej
rodziny a z ktérej juz niemato na caluny $miertelne

uzyto.

W drugiej ukazaty si¢ tak samo stosy bielizny,

ale $nieznej bialo$ci, woniejacej
panny Katarzyny przedzone;j.

Swiezoscia, a rgka

Gdy szafy otwarto, panna Katarzyna wstata, cicho
jak cien zblizyta si¢ do pierwszej, ujeta za dwa wiel-
kie zelazne kotka szuflady, pociagneta ja ku sobie
i wyjeta z niej regestr w zielony safian oprawny, na
oktadce ktorego wielkiemi literami pysznito si¢ stowo:
..Przyché6d”
i uwaznie przegladaé go zaczeta.
nywala cyfry tam zapisane, z kartkami przyczepione-

zamkneta szufladg, otworzyla regestr

Widocznie porow-

mi w pewnych odlegto$ciach pomigdzy stosami bieli-
zny. Stowo tuzin, cz¢sto na jej usta wracalo- i wy-
moéwita go nawet dajac znak Maryi-Ludwice, aby jej
Usiadta re-

gestr zielony ciggle w reku trzymajac, a przywotawszy

krzesto migdzy obu szafami umiescila.

znow'u siostre, zapytata:

— Nieprawdaz, ze z Koznach zaptacono nam o$m
tysiecy siedmset frankoéw, czterdziesci centymow?

— Tak jest Katarzyno.

— A za nasz folwark Milin-Hnel, daja nam dzie-
wigcset czterdziesci dwa frankow dzierzawy?

— Tak jest Katarzyno,

— A na siedmdziesiat siedem frankow, pigdziesiat
dwa centymy, podniesiono nam podatek od okien
i drzwi domu?

— Tak, Katarzyno.

— Dobrze,nikogo oszukiwaé nie chce.szepnegta pan-
na Katarzyna.

Oparta swe sztywne cialo o porgcz krzesta i wzro-
kiem przymglonym przejrzata stosy bielizny zzolklej
i §nieznej, potem przerzucata regestr, karta po karcie,
a wzrok jej stal si¢ dziwnie ozywionym i btyszczacym.
Czy w tej chwili skapstwo opanowalo t¢ dusz¢ tak juz
blizkg swego wyzwolenia, czy moze chciwos¢ dobr
nad kto-
remi zdaje si¢ ze juz $mier¢ zimng swa dlon wycig-

ziemskich tyle blasku nadala tym oczom,
gneta? Nie, o! nie, jedno spojrzenie rzucone w prze-
szlo§¢ tej skromnej starej panny, az nadto nas o tem
przekona.

Szescédziesigt dwa lata temu, w tym samym domu
umierat ojciec panny Katarzyny, czlowiek mity, lek-
ki, zarozumiaty, do niczego nie zdolny, zostawiajgc
swej corce dwudziestoletniej maty majateczek obcia-
zony dtugami i dwoje matych dzieci. Mloda dziewczy-
na nie odebrawszy starannego wychowania, i majac
sobie przesadami wieku wzbroniong prace zarobkowa,
zwrocita si¢ do najwigkszej, nieubtaganej oszczedno-
$ci; sprzedata wszystkie zbytkowniejsze meble, umie-
$cita si¢ z dzie¢mi w starym pokoju stuzacym dawniej
na sktad rupieci, a oba domy odluzone catkowicie
wynajeta.  Zycie jej stalo sic zagadkowem dla calego
Quimperle, nie wychodzita, nie widywata si¢ z nikim.
W niedziel¢ nawet byla niewidzialna, bo o wscho-
dzie stofica prowadzita dzieci na mszg, a po potudniu
Raz

w rok tylko, w niedziel¢ Wielkanocng, znajdowata si¢

powierzata je sgsiadce aby z nig szty na spacer.

na sumie i wtenczas ukazywaty si¢ te dwa stawne

przedmioty jej stroju: czerwony jedwabny parasol

z pomaranczowemi szlakami, i trzewiki w ksztalcie
koturnow ktore przez lat trzydzie$ci nosita. Po latach
dwudziestu tego sknerstwa i zycia tajemniczego, pan-
na Katarzyna dom rodzicielski z dlugéw oczyscila,
w catoSci odebrata, umiescita w nim brata ktory juz
byl sobie posade¢notaryusza zakupil,i umyslita go oze-
ni¢. Przez te lat dwadziescia wszystkie ojcowskie
dtugi posplacata. Ubiegto lat kilka. Zapowiadano po
cichu, ze Marya-Ludwika zamys$la takze o wyjsciu za
maz, i ze panna Katarzyna zdecydowata si¢ ostatecz-
nie porzuci¢ swa dzika samotno$¢. Juz niektore ob-
stalunki zostaly porobione u modniarek w Quimperle
zacze¢to nawet szukaé stuzacej, gdy nowe nieszczegscia
spadly na odradzajaca si¢ rodzing i zmienily postac

rzeczy. Zona Henryka Darganek umarta, a sam Hen



ryk padt ofiarg jakiego§ wypadku na polowaniu. Zo-

stawil dwoje dzieci i do$¢ zawiktane interesa.

Panna Katarzyna jedna juz noga do §wiata wraca-
jaca, zaraz si¢ cofng¢ta 1 meznie oddata si¢ nowym
obowigzkom, ktoére na nia spadaly. Znowu wywiesila
karte z napisem: ,,dom do wynaj¢cia” oczyscita inte-
resa, sprzedata notaryat, poptacita dtugi, a zabraw-
szy w swoj biekitny bawelniany fartuch biedne siero-
ty na jej tylko tasce bedace, wrocita z Maryg-Ludwika
do dawnego mieszkania i si¢ po szyje
Osmnascie

zanurzyla

W zycie pracowite i poswigcenia pelne.
lat pdzniej, znowu je opuscita dla ukazania §$wiatu
$licznego kwiatka rozkwitlego nad brzegiem Izoli,
i aby odkupi¢ posade notaryusza dla picknego Hen-
ryka, ktéoremu cho¢ skromne lecz gruntowne i dobre
data wychowanie. W tych o$mnastu latach zam-
knigcia i odosobnienia, cudowne poczynita oszczed-
nosci, zebrala caly majateczek dla dzieci skrom-
nie zywionych, skromnie ubieranych, i skromnie lecz

dobrze wychowanych.

Czgsto, niestety! niebaczni rodzice nie szczedza
pieszczot i zaspokojenia zachcianek dzieci, ostabiajac
hart ich duszy: w dziecinstwie przyzwyczajaja je do
wszelkich wygod, z ktérych one bezwiednie korzystaja,
do wytwornosci ubioru, jedzenia, zwyczajoéw mozna po-
wiedzie¢ czasowych tylko, a potem gdy nadchodzi
wiek prawdziwych potrzeb i gwaltownych wymagan,
mowia im: ,,sami sobie rad¢ dawajcie, zyjcie z matego,
zmiencie wasze zwyczaje i przyzwyczajenia gdyz nie
jestesmy w stanie da¢ wam majatku”! Tym sposobem,
rozciggaja nad ta mtodzieza chciwg szczescia, zastone
nie do usungcia. niestety! smutku, biedy i zniechgce-
nia.—Najszlachetniejsze popedy ging w tem rozczaro-
waniu, przyszto$¢ czarnemi chmurami si¢ okrywa,
wiele z tych nieszczg¢$liwych mtodych ludzi zniechgca
si¢, wielu si¢ przeciw losowi swemu buntuje, a inni
znowu wola marnie ginaé jak zrozumie¢ rzeczywisto$¢
pelnag poswiecen i pracy, ktora si¢ tak niespodzianie
ich oczom przedstawia. W naszych czasach szczego6l-
nie jakze jest mato rodzicow, ktoérzyby na wzoér hero-
icznego systemu panny Katarzyny, starali si¢ nie za-
spakajaé zmystowosci swych dzieci, dogadza¢ ich mi-
losci wlasnej, temu ja chciwemu 1 pochlaniajagcemu,
ktory wszystko chce posiadaé a nic w zamian nie da-
wag.

Panna Katarzyna w dwoch waznych przejsciach swe-
go zycia, zmuszona wybiera¢ miedzy poswigceniem
w terazniejszo$ci a uzywaniem w przyszto$ci, wybrala
pierwsze. Lecz teraz nadchodzily zniwa, korzystanie
z owocow pracy. Mimowolnie usmiechala si¢ przed
temi bogactwami przez nia stworzonemi. Na tym re-
gestrze, przechodzita rok po roku swoje dlugie zycie;
widziata jak rok po roku jej mate oszcz¢dnosci nagro-
madzaty si¢ i powigkszaly, na tych szerokich putkach,
nie tylko owoce swej oszczednosci ogladata, ale i pra-
c¢ rak wilasnych, a ta ruchoma czg¢$¢ majatku nie byta
najmniej cenng w jej oczach.

To blogie rozmys§lanie trwato z p6t godziny; poczem
panna Katarzyna zwrocita si¢ do siostry i zapytata.

— Czy jeste$ gotowa Maryo-Ludwiko?

— Jestem gotowa, Katarzyno, odpowiedzialta Ma-
rya-Ludwika, ktérej wzrok bezbarwny, tagodnie z je-

dnej szafy na druga si¢ przenosit.

Panna Katarzyna wstala, zamkneta szafy, wzigta
Za nia postgpowala Ma-
rya-Ludwika w pewnej odlegtosci przez szacunek jaki

miata dla starszej siostry.

czerwony parasol i wyszla.

Poniewaz panna Katarzy-
na nie wychodzita tylko w niedziel¢ o 6smej z rana,
dla stuchania mszy S-tej wkosciele $-go Krzyza, wiec
przejscie jej przez ulicg Zamkowa bylo waznem zda-
rzeniem. Zbiegano si¢ do drzwi i okien dla powitania
przechodzacej i przypatrzenia si¢ jej miarowym, ale
lekkim i pewnym krokom czerwonemu parasolowi kto-

rym si¢ podpierata trzymajac pod reka regestrzyk
w zielonej oprawie.

Obie powazne postacie przeszty tadny plac osadzo-
ny lipami i upigkszony malowniczemi zwaliskami sta-
rego opactwa S-go Krzyza, most koto mtyna, i poste-
pujac brzegiem rzeki weszty nareszcie w ulice wspa-
niatych drzew, ktore tworzyty jakby tuk tryumfalny
przy wjezdzie do miasta. Panna Katarzyna zatrzyma-
ta si¢ chwile pod temi pigknemi drzewami i
opierajac si¢ na swym parasolu.

rzekla

— Co za zmiany, Maryo-Ludwiko! Jak si¢ to miasto
powigkszyto i upigkszylo z tej strony! Jak te drzewa
w mych oczach sadzone urosty!

I przeciagajac swa wyschnigta r¢ke wskazywata na
przesliczne topole nad brzegiem Lety si¢ wznoszace.
Panna Katarzyna od dawna ograniczata swoje prze-
chadzki na przedmiesciu Gorreker i ledwie raz w lat
dziesi¢¢ zwiedzata inng cze$¢ miasta. To tez zachwy-
cata si¢ przed kazdym nowym domem, gankiem obie-
lonym, szyldem od$wiezonym, kaplica poprawiona,
drzewem wyrostem 1 znajdowata, ze Quimperle sza-
lenie si¢ powigksza, dziwnie si¢ zmienia i zdgza bardzo
szybko, ze az to ja zawrotu glowy nabawia, za nowo-
czesnym postgpem.

— Mo¢j Boze! co widzg, moéwita dalej, odbudowy-
wuja zdaje mi si¢, kaplice?

Przed nia. z za ggstego parkanu nalezacego do kla-
sztornego ogrodu, wznosily si¢ rzeczywiscie nowe mu-
ry tadnej i zgrabnej kapliczki.

Panna Katarzyna westchneta, i wcigz moéwita idac
dalej.

— Nie lubi¢ tego szatu odbudowywania

Czas jaki$ postgpowata w milczeniu i nie zatrzyma-
ma si¢ az w miejscu zkad rozchodzily si¢ drogi, z kto-
rych mniejsza oddalajac si¢ od Lety szta pod gore, po
niej to panna Katarzyna dalej i§¢ miata.

— I jeszcze dom nowy, powiedziata wskazujac pal-
cem tadny bialy domek wznoszacy si¢ na wzgdrku.

A znowu i tu, Jakze

dodata zwracajac si¢ na lewo.
si¢ buduja w Quimperle!

— A tam dalej, zauwazyta Marya-Ludwika wpa-
trujac si¢ w przestrzen, jeszcze ich wigcej.

— A te wielkie sklepienia co tam widaé, co to jest
Maryo-Ludwiko?

— Sa to arkady podtrzymujace nasyp pod droge
zelazna.

— Ach! to prawda, kolej zelazna przychodzi do
Quimperle! Dawniej, Koat-an-Abat nie mialo sasiedz-
twa, nie spotykano po drodze tylko te oto domy.
Panna Katarzyna zwrédcita swoj parasol w strong
ngdznych chatek, wznoszacych si¢ po prawej

i dalej mowita:

stronie

— Mieszkal tam oberzysta i mial syna kowala,
ktory podkuwat zawsze konie mego ojca. Czy zyje on
jeszcze Maryo-Ludwiko?

- Umart temu lat dziesi¢¢ Katarzyno.

— Tak mtodo? bo nie miatby wigcej jak siedem-
dziesiat lat. Jakto, ogloszenia na przedmiesciu Quim-
perle! Maryo-Ludwiko, co znaczy ten wielki, biaty
afisz? Przeczytaj mi to, nie wzi¢tam okularéw, a oczy
moje zle juz widza.

Marya-Ludwika podeszta do przylepionego ogtosze-
nia i czytata co nast¢puje.

,, 1870.

,, Cesarstwo Francuzlcie.

»Napoleon III, z Bozej taski Cesarz Francuzow.

naréd Francuzki
zwotany bedzie do swych okregéw dla przyjecia lub

»W niedzielg, dnia 8-go maja,

odrzucenia plebiscytu”.....

— Dos¢ tego! powiedziatla panna Katarzyna wstrza-
sajac swym parasolem; polityki tego rodzaju nie ro-
zumiem zgota.

Czyz juz nie bywaja rewolucye we

Francyi? Od dawna co$ nie stychaé¢ o nich, ale nie-

bawem mie¢ je znowu bedziemy, zasady nie zmieniaja
si¢ nigdy.

Wyrazy te czysto i dobitnie wymowiwszy, panna
Katarzyna pocze¢ta wstgpowaé po goérzystej drozynce
podpierajac si¢ swym parasolem.

Przebywszy t¢ uciazliwa droge obie siostry znala-
zty si¢ w ulicy wysadzanej czere$niowemi drzewami,
wlasnie teraz w kwiecie bedacemi: tworzyly one pra-
wdziwy spacerowy ogrod.

— Za moich czasow byly orzechy w tej ulicy, po-
wiedziata panna Katarzyna podnoszac gtowe dla przyj-
rzenia si¢ galazkom okrytym biatemi kwiatami, ktore
Na tak mtodem
drzewie, 1 czere$nie §licznie kwitna, szepnela 1 na tem

w tej chwili obficie na nig spadty.

si¢ skoniczyly uwagi starej panny!

Na stowa przez Maryg¢-Ludwike wymowione: ,,Ka-
tarzyno widzisz kto$§ idzie”! panna Katarzyna popra-
wita czepek z ktorego si¢ posypato mndstwo biatego
kwiecia, mocniej $cisn¢ta w regku swoj rejestrzyk zie-
lony, wyprostowala si¢ i szta zwolna przed siebie.

Zblizajaca si¢ osoba byla mtoda dziewczyna, i zda-
wata si¢ i§¢ na ich spotkanie. Lekkim krokiem prze-
biegata raczej niz przechodzita pod cieniem drzew
a jej promienna gldwka procz aureoli mtodosci i pig-
knosci, ustrojong byta w fantastyczny wieniec zkwia-
tu czere$niowego.

— Kto to jest, Maryo-Ludwiko? zapytala panna
Katarzyna.

— To ona, Katarzyno, Franseza de Kerouarn.

I rzeczywiscie jest to dziedziczka Ivoat-an Abat.
Picknos$¢ jej nie zniostaby moze krytyki zbyt Sciste’,
ale jednakze pigkha jest prawdziwie. To mtode dzie -
wcze taczy w sobie site, swietno§¢, harmonija i caly
wdzigk mtodosci. Przypatrzmy si¢ tem biekitnem
oczom gdy blyszcza lub marza pod czarna jedwabista
swych rzgs zastona, wyraz ich stodki jest i figlarny
zarazem. Spojrzyjmy na ztociste wlosy geste i 1Sknig-
ce, okalajace to biate czoto cecha intelligencyi ozna-
czone, na te usteczka wdzigcznie rozwarte usmiechem
pelnym wyrazu. Zwr6¢my uwage na wdzigk 1 szla-
chetnos$¢ kazdego jej ruchu a dziwi¢ si¢ nie bedziemy,
ze o $licznej perelce z Koat-an-Abat na kilkanascie
mil w okoto wszyscy wiedzg i mowia.

Gdy bigkitne oczy Fransezy zatrzymatly si¢ na pan-
nie Katarzynie, wielkie zdziwienie w nich si¢ odma-

lowato.

— Czy by¢ moze, to pani? zawotata szybko poste-
pujac par¢ krokow i oddajac ukton peten uszanowania
i wdzicku:
w Koat-an-Abat!

— Tak, teraz to cud, odpowiedziata panna Kata-

alez to cud prawdziwy oglada¢ panig

rzyna takze si¢ ktaniajac, a byt czas gdy czgsto tu
przychodzitam: za zycia babki twojej, moje dziecig.
Mtlodo zmarta ona, bardzo mtodo, nie miata wigcej
nad lat siedemdziesigt i dwa.

(d. c. n.)

SZKIC

LITERATURY ROSSYJSKIEJ
OD X DO XI] STULECIA.

(Ustep z dziela Konstantego Petrow p. t. Obraz lite-

ratury rossyjskiej.)

(Dalszy ciag).

Najznakomitszemi, najgodniejszemi uwagi, pomni-
kami starozytnej literatury, sa kroniki.czyli letopi-
sy uktadane w monasterach. Najpierw ukazaty si¢

W postaci tabliczek wielkanocnych obejmujace krotki



notatki o $wiatecznych obrzadkach koscielnych: ko-
piujac je pozniej, jedne skracano, drugie uzupetniano.
Zrodha"do jakich uciekano si¢ w tym celu byly bar-
dzo réznorodne, jak np. ksiggi Starego i Nowego
Testamentu, chronografy greckie, legendy o Borysie
i Hlebie, o niewidomym Wasilku, i opowiadania piel-
grzymo6w wedrujacych od klasztoru do klasztoru.
Skutkiem nieustannych dodatkéw i dopiskow,
mwielkanocne Tabliczki zamienily si¢ w obszerne kro-

niki, ktére liczni zwolennicy przepisywali z upodoba-
naszych czasoéw

te

niem, i tym sposobem doszty do
w wielkiej liczbie egzemplarzy, znane pod nazwiskiem
ostatniego kopisty, lub miejsca wktoéremje znalezio-

Nazwiska autoréw tych kronik zagingty w nie-
zakon-

no.
pamigci, z wyjatkiem jednego tylko Nestora,
pieczarskiego monasteru w Kijowie (umart
stulecia). Ostatnia ta

nika
w pierwszej potowie XII go
kronika nosi tytut opowies¢ wspotczesna i przechowata
si¢ w licznych kopijach.

Autorami tych latopisow byli po wickszej
zakonnicy, stanowiacy wowczas najoswieeeiisza klasg
rodowici Kossyanie,
Zapatruja

czesei

narodu; wielu z nich byli juz
a nie jak dawniej Grecy lub Bulgarowie.
si¢ naturalnie z czysto religijnego stanowiska, i zmie-
rzaja gtownie do rozkrzewienia chrystyanizmu, i dla
tego rozpisuja si¢ obszernie o wszystkiem, co si¢
odnosi do religji, obrzadkéw koscielnych 1 t. p.
Wszelkie nadzwyczajne fenomena niebieskie, przed-
stawiane w nich sg jako przepowiednio groznych ka-
tastrof, a kleski i utrapienia jako kary Boze na grze-
sznikdw za ich ciezkie winy 1 praktyki poganskie.
Uktadane sg czgsto w formie dialogu i obejmujg cate
ustepy z Pisma $wigtego? Jakkolwiek kronikarze po-
tepiaja zawziecie wszelkie §lady poganizmu nie sa
jednak zupelnie oboje¢tni na wazniejsze fakta z czaséw
poganskich, i podaja wiele szczegd6tow o Owczesnych
ksiazetach i ich walecznosci.

W ogole, kroniki te pisane sa wjgzyku cerkiewno-
stowianskim lub w starem narzeczu bulgarskiem,
zmienionem skutkiem wymowy przejetej w Eossyi
poludniowej;—jednak tui owdzie zaczyna si¢ juz po-
jawia¢ jezyk rossyjski, szczegdlniej w dyalogaeh wy-
stepujacych osob, w opowiesciach wspotczesnych wy-
padkéw i w przytaczanych tradycyaeh ludowych.

Do budujacych i zarazem zajmujacych ksiazek, za-
liczy¢ trzeba opisy wedrowek do miejsc  $wietych,
a migdzy innemi do Jerozolimy. Wowczas dostanie
si¢ tam bylo z tak niestychanemi potaczone trudnos
ciami, iz za nieslychang poczytywane bylo zastuge.
Opis podrozy do Ziemi swietej Daniela ihumena zvja-
cego w Xtl-ym wieku przechowat si¢ w wielkiej li-
czbie najrozmaitszych kopji. Oprocz nazwy Wedro-
wek i Podrézy, nadawano jeszcze takim utworom na-
zwe¢ paimnikow (noszacych palmy, z powodu, ze piel-
grzymi odbywajacy wedrowki do Palestyny, udawali
sie tam najczesciej na Swieta Wielkanocne i wracajac
do kraju przynosili z soba galgzie palmowe, ktore
trzymali w r¢ku podczas nabozenstwa przy grobie Zba-
wiciela w Palmowga niedzielg.

Autorowie tych dziet nie przestawali na
niu tego tylko co sami widzieli lub doswiadczyli,
takze tradycye

opisywa-
ale
w opowiesciach swoich zamieszczali
i legendy rozpowszechnione miedzy pielgrzymami,
jakich dowiadywali si¢ jedni od drugich podczas wspol-
nej wedrowki lub pobytu w monasterach.
Przejrzawszy tak gléwne utwory literatury cerkie-
wnej z tej pierwotnej epoki, nasuwa si¢ pytanie: jaki
byl 6w wyzszy ideal stawiany przez duchowienstwo
w zamian poganskiego, i jakim sposobem starato si¢
ono zaszczepi¢ go na gruncie niedostatecznie jeszcze
przygotowanym, do przyjecia
Ezucono si¢ z jednej ostateczno$ci w drugg. U Kos-
syan pogan, miaty miejsce dziedziczne walki i zwady,
rozkiel-

tych nowycn nasion?

panowalto prawo mocniejszego i gwaltowne

znane nami¢tnos$ci, tatwopojac¢ zo daznosci duchowien-
stwa chrzescijanskiego w przeciwnym zupelnie rozwi-
jaty si¢ kierunku.

Nauczali duchowni panowania nad sobg i
umilowania spokoju,

poskra-
miania namig¢tnosci, zgody
i sprawiedliwosci, postuszenstwa wtadzom, mitosier-
dzia dla biednych i t.p. i przektadali, ze Swiat ten pe-
ten pokus i zgubnych rozkoszy, jest nadzwyczaj nie-
bezpieczny dla zbawienia duszy. Tak wiec kto
gnie by¢ zbawionym, jedna mu tylko pozostaje droga:
pogardza¢ rozkoszami zmystoweini, ¢wiczy¢ si¢ w mo-
dlitwie, przyzwyczaja¢ do jak najczgstszych postow,
umartwiaé ciato, jako zrédto wszelkiego grzechu.

Tak wigc chrze$cijanie, pragnacy dosiggnac tego
ideatu doskonatosci chrzescijanskiej i nie z nazwiska
tylko by¢ chrzescijanami, zamykali si¢ w monasterach
poczatkowo w Grecyi a nast¢gpnie we wlasnym kraju,
i tym sposobem namnozylo si¢ bardzo wiele zako-
néw 1 mnichow. Ale ici co zamkneli si¢ w murach
klasztornych dla zapewnienia zbawienia duszy, nie za-
wsze umieli wyrzec si¢ namigtnosci i pokus $wiato-
wych. Juz w XI-ym wieku, wielebny Teodozy bar-
dzo byt nie.iadowoluiony z oOwczesnych monasterow
i surowo wyrzucal zakonnikom, ze w niczem nie do-
trzymywali wykonanych §lubow.

W XII-ym wieku, pieczarski monaster w Kijowie
dziatal-

uktadali

pra-

staje si¢ ogniskiem cerkiewno-stowianskiej
no$ci: zakonnicy jego poréwnywali kanony,
latopisy, i przepisywali przyniesione z Bulgaryi r¢ko-
pisma. Do pomnikéw 6wczesnej literatury nalezaty
jeszcze objasnienia roznych kwestyi, dotyczacych re-
ligji i obrzedoéw koscielnych, jak n. p. Dzieta metro-
polity Hilaryona, list metropolity Nicefora do Wto-
dzimierza Monomacha, Kazania Cyrylla Biskupa tu-
rowskiego; Listy (pytania) Kiryka do biskupa nowo-
grodzkiego Nifonta, dalej Zywoty Swietych, nauka
dla dzieci (albo testament) Wlodzimierza Monoma-
cha it. p.

W ksiazce tej autor wyktada obowiazki czlowie-
rodziny 1 panstwa. Nauki te
kit6tni domowych, oraz

ka wzgledem religji,
byly wynikiem sporéw i
krzywoprzysieztwa jakiego si¢ dopuszczali cztonko-
wie ksigzecej rodziny, w skutku czego wielkie wyni-
katy kleski. Wtodzimierz Monomach naucza dzieci
zalowaé za swe winy. posci¢, modli¢ si¢, by¢ mitosier-
nymi dla biednych i chorych.

Dzigki wprowadzeniu chrystyanizmu, jakaz to wiel-
ka zachodzi réznica migdzy ideatem ksigcia przedsta-

wionego przez Wilodzimierza Monomacha, a typem
dawniejszych kniaziow otoczonych swa druzyna, ja-
kich opisy przekazaly nam kroniki! Styl odznacza

si¢ jasnos$cia wyktadu, prostota i naturalno$cig.
(d, c.n.)

Korespondencya zagraniczna,

Z Poznania 5 Lipca.

W koncu czerwca odbylo si¢ na sali Bazarowej walne
doroczne zebranie Towarzystwa pomocy naukowej dla
dziewczat. Przybyto pan 40, tak ze wsijako iz mia-
sta. Panna Bibianna Moraczewska, prezydujaca od
czasu zawiazku tej zbawiennej instytucyi, wezwala
obecnych do wyboru przewodniczacej. Glosem ogdl-
nym wybrang zostata hrabina Arnoldowa Skoérzewska
z Lubastronia. Powotana na sekretarke, panna Kor-
nelija Grabska, odczytata protokél z poprzedniego
Poczem panna Moraczewska data
Towarzystwa. Mowita

walnego zebrania.
ogblny poglad na czynnosSci
migdzy innemi o dwoch dotkliwych dla Towarzystwa

stratach w ciggu ubiegtego roku: przez $§mier¢ hrabi-
ny Sewerynowej Mielzynskiej, kolektorki na powiat
Wrzesinski i $. p. Jozefy z Mianowskich Grabowskiej,

Dyrekcya od zeszlorocznego posiedzenia walnego, roz-
dzielita szczegélowa piecz¢ nad stypendystkami,
stosownie do zawadow, jakie obraty w sposéb naste-
pujacy; pani Leoifardowa Kwilecka i pani Niezy-
chowska przyjety opieke nad wiejskiemi gospodynia-
mi i kucharkami; pani Grabowska i Chrzanowska nad
uczennicami handlu, jako tez: szmuklerkami, introli-
gatorami; panie Jakowickai Grabska nad praczkami
i modniarkami; pp. Emilija Szczaniecka, Marya
Szczaniecka i Moraczewska nad nauczycielkami, bo-
nami i krawczyniami. W wyborze zawodoéw najwie-
cej jest: mnauczycielek, krawczyn i modniarek. Od
przeszitego roku liczba kandydatek podniosta si¢ zna-
cznie.

Wspomnieé nalezy, ze-zaklady naukowe zenskie w Po-
znaniu, udzielily jedenastu uczennicom nauki bez-
ptatnie. Pani Szuminska, majaca dzi§ pierwszy maga-
zyn strojow w Poznaniu, przyjmuje takze kazdego
roku bezplatnie jedna uczennice. (A mieliSmy spo-
iz z korzy$cia odpowiednig).
Dwom z tychze co-

sobnos$¢ przekonac sig,
Uczennic w tym roku bylo 39.
fnigto stypendya przed ukonczeniem nauki, poniewaz
nie stosowatly si¢ do przepisOw ustawy, jedna poste-
powaniem swojem, druga bralfem pilnoS$ci.

Sktadki z wigksza trudnos$ciag wplywaty w tym roku..
Trzy powiaty, niestety: Babimastski, Chadzieski,
Migdzyrzecki, usunety si¢ catkiem. W innych zalily
si¢ kolektorki na opieszalo§¢ i1 brak przynaleznego
wspoétudziatu.

Niedostatek funduszoéw dotkliwie dat
Udano si¢ do dyrekcyi teatru, ktora przedstawita ope-
re Halka, i chetnie potowe dochodu na rzecz Towa-
Nastgpnie urzadzono lotery¢ fanto-

chwilowo szczupta wsparta kasg.
i Jozefy

si¢ uczud.

rzystwa oddata.
wa, ktora takze
W miejsce §. p. Sewerynowej Mielzynskiej
Grabowskiej, jako tez pani Jakowickiej, ktéra opus-
cita Poznan, wybrane zostaty: p. p. Koscielska, Ana-
stazya Darysz i Marya Wilczynska.

W ubieglym roku ukonczyly nauki nast¢gpujace u-
czennice: krawczyn i modniarek dziesi¢é; wiejska go-
spodyni jedna; praczki trzy; kucharka jedna; w szkole
handlowej w 'Brzegu jedna, bonajedna, pianistka je-
dna. Na wyzszej pensyi bylo o$ém: ukonczyly nauk
z dyplomem na nauczycielki dwio, jedna wyszla bez
ukonczenia, pi¢g¢ pozostato jeszcze.

Ztozono dyrekcyi w ciagu roku podan o przyjecie
uczennic na koszt Towarzystwa, siedemdziesiat.
Z tych uwzgledniono, pigédziesiat dwa. Na nauczy-
cielki przyjeto dziewieé; na buchalterki o$m; na bong
jedna; na ochroniarki siedra, na krawczynie i modniar-
ki szesnas$cie, na praczki cztery, na kucharki cztery na
wiejskie gospodynie trzy.

1-go lipca byto walne zebranie Towarzystwa przy~
Posiedzenie poprzedzit odczyt pana Jo-

jaciot nauk.
O rapsodach

zefa Koscielskiego na Sali Bazarowe;.
arabskich w Egipcie. Juz sam wstgp przemoéwit do
nas, bo w nim szanowny prelegent wielka a dotkliwa
wypowiedziat prawd¢, wskazujac na dzisiejsza spo-
teczno$¢ zmateryalizowang catkiem, oboj¢tng na wszel-
kie pickno i poezya; wystygta na ciepto serca i pod-
niesienie umystu.—, Dla nas-wyrzeklt”—juz $wiat
cudéw zamkniety; umilkty rusatki, boginki §piewajace-
w kazdym strumieniu i krzewinie kazdej. Potezni
czarodzieje 1 wieszczki urocze rozwiaty si¢ w mgle,
z ktérej powstaly, ale na Wschodzie §wiat ten czaréw
w pelnej jeszcze zyje potgdze, i z tego skarbu literatu-
ra europejska czerpala obficie swojego czasu: dzi$ i to

juz mingto.... Skreslit nam nastgpnie charakterysty-



ka Arabow, zycie ich. i towarzyskie, stosunki, poezya
ich, ktoérej dzial najwybitniejszy stanowia powiesci
«piczne. Snujg si¢ tam jeszcze tu i owdzie starcy,
poeci, ktérzy stuchaczom improwizuja opowiadania
epiczne, nadajac im poetyczng forme. Najsliczniej-
szy zastgp stanowia tak zwani Abu—Saidijch, opo-
wiadacze zycia i przypadkow bohatyra szczepu Hilal,
nazwiskiem Abu—Said, zwykle Barakatem zwanego.
Przytoczyl nam jedna z takich powiesci, o urodzeniu
Barakata, pelna poetycznej fantazyi
przektadzie jeden ze

i w dostownym
$piewow, odpowiedz Kbadry,
matki Barakata, na zapytanie jego:
synem?

Pan KoScielski zakonczyt swdj odczyt nader zaj-
mujacy, $wiezy pod wzgledem przedmiotu, pigknym
wypowiedziany jezykiem i z wyzszym polotem mysli,
temi wyrazami: ,,Tylko w pigknoS$ci liarmonji i stowa
rozmitowane spoteczenstwo, zrodzid moze wielkich
mistrzow stowa i pies$ni, a spoleczenstwa takiego nie
szuka¢ po za stotami naszych gietdowych kantorow.
Spoteczenstwo zyjace wszystkiemi tetnemi ludzkiego
umystu, rodzi

Czyim on jest

i rodzi¢ bedzie poetow na swoj zasz-
czyt i na szczg$cie swoje. Wszystkie czyste ducho-
we rozkosze, ktore nam umystowe zajgcie daje, to ty-
lez czynnikéw szczeScia i tylez dowodow zywotnoscei,
a ten wart zy¢ tylko, komu nic nie obojetne. Wielka
to zaiste prawda!

Ukaze si¢ lada dzien pierwszy numer tygodnio-
wego pisma, belletrystycznego:
profesora Rzepeckiego.

Warta, pod redakcya

PrzeczytaliSmy tom drugi stynnego romansu Gu-
Die Ahnen. Dalszy ten ciagg ma
nazwe; (Gniazdo myszych krolikow)—rzecz dzieje
si¢ w roku 1003, i z dziwng prawda harakteryzuje
ras¢ Teutonska. Oto czgstka tresci tego tak bardzo
wychwalanego opowiadania.

Waleczny rycerz Irmfried w Turqugii, pozostawit
sze$ciu syndw, z ktérych najstarszy, lmmo, przezna-
czonym bjd do stanu duchownego. Zostaje on w kla-
sztorze Heralsfeld, juz przybrany w sukni¢ duchowna.
Mtodzian jednak, niech¢tny temu stanowi a pragna-
cy rycerskiego zawodu, ciagle zakonnikom ptata fi-
gle.

Nastgpito sianobranie na tgkach, nalezacych do kla-
sztoru. Wyjezdzajg wigc liczne wozy z ludzmi i mno-
stwo zbrojnych, bo lgkano si¢ napadu ze strony grafa
Gerharda. Immo takze dopadl konia pokryjomu
i przylaczyt si¢ do wyprawy.

stawa Freitag:

d. n)

Pogadanka;.

Wyrazenie $wictej pamieci ksiedza Baki.
Nie wyprosisz czolem bijac,
Nie ublagasz nosem ryjac,

sprowadza si¢ czgsto pomiedzy ludzmi.
wiscie sa wypadki w ktérych ani
ba,
bisz, chocby$ serce rwal na szmaty, pieScia mury
wstrzasal, posiadat dowcip Momusa a zlo$¢ Przegla-
du Tygodniowego.

Corocznie powtarzajg si¢ tajania,

Rzeczy-
prosba, ani groz-
o$mieszeniem nic nie zro-

ni  wydrwieniem,

przeciw wyjaz-
dom' za granic¢ na lato: gniewamy si¢ takze na dtu-
gie suknie kobiece, ktore ogrod Saski przemieniajg
w jaka$ piekielng torture powolnego dtawienia: Ku-
ryer naw'et Codzienny wystapil w obronie wlasnosci
publicznej i palngt dwa artykuly niezmiernie wojo-
wnicze, wychodzace za zakres zwyklej jego uprzejmo-
$ci, wszystko to jednak nic nie pomoglo, wycieczki
letnie jak trwaty tak trwaja, a suknie jak podnosi¢
ty tumanr pytu ulicznego tak podnosza.

Czyzby to byt upér na ktory jak wiemy nie ma le-
karstwa?

Nie sadzimy: na wszystko jest sposob, tylko trze-
ba go umiejetnie uzy¢ i dziata¢ nie na skutek tylko
na przyczyne.

Dla czego kto moze, ucieka z Warszawy na cate
lato?

Nic dziwnego a nawet dziwi¢ si¢ potrzeba, ze wszy-
scy tego nie robig.

Gdy przyjda upaty, par dusi, kurz dtawi, a won
z tysigca i jeden $ciekow ikanalow wcale niewonnem
otacza ci¢ powietrzem. Krecisz wigc nosem, zasta-
niasz usta, tamujesz oddech, ale won $ciga ci¢, goni
jak potgpienca, zmieniajac co chwila rdznorodnosé
pierwiastkow, z ktorych si¢ sktada. Uciekasz do
ogrodu Saskiego, tam nowa me¢czarnia, pyl w ule-
pszonej edycyi zmieniony na najdelikatniejszy pytek,
jak powietrzny niewinny obloczek otacza si¢ w koto:
uciekasz do ogrodkow, wystgpuje won piwa i dymu
tytuniowego: uciekasz do domu, zaduch dusi,
rasz okno powietrze uliczne dawi a trajkot oglusza.
Nie ma wiec rady, ze zlem spotykasz si¢ za kazdym
krokiem, wlecze si¢ za toba, pelza, podnosi i nie opu-
szcza na chwile:

Chocbys prosit czotem bijac,
Chocby$ btagal nosem ryjac.

otwie-

Jakze wigc nie ucieka¢ z miejsca tak wabnemi ob-
darzonego przymiotami?

Co do sukien powldczystych, nosza je bo tak kaze
moda, a moda jest to pewne utrwalone pojecie, ze
w danej chwili przystroj taki a taki zdobi i upigknia.
Kt6z na to jest nieczutym?

Moze powiecie ze mezczyzni?

Bajki! zmienia si¢ ona i w przystroju mezkim,
noszenia waséw 1 boko-
brodéw a nawet w laseczkach i parasolach. Obec-
nie podgalanie faworytow do polowy twarzy jest mo-
dnem, a z pewnos$ciag nie wymysSlita tego kobieta tyl-
ko pochwalita, a m¢zczyzna unizony stuga byt postu-
sznym 1 moda powitata.

Jezeli wigc chcecie aby suknie kobiet si¢
krotszemi, wymySlcie co$ takiego, coby skrdcenie to
podniosto wdzigk naszych towarzyszek, a w przecia-
gu miesigca stawiam swa glowe o zaklad, ze suknie
zaledwie do kostek dochodzi¢ bgda. Buciki zgrabne,
ozdobne, w najpigkniejszych ksztaltach przedstawia-
jace noge, dokonatyby z pewnoscia tej zmiany.

Wymyslcie je, zaprowadzcie kanalizacya, skrapla-
nie ulic, ogrodow, skweréw i placow woda wislang
z wodociggow, jak to ma miejsce za granica, zaopa-
trzcie Warszawe w bruk kostkowy, usuncie z podworzy
$mietniki, zlewniki i inne podobne zbiorniki, a wy-
cieczki podczas lata zmniejsza sie.

W sposobie czesania wlosow,

staly

Bedzie to dzia-
lanie na przyczyng, wigc loiczne i stanowcze.
Warszawa obecnie w pelni swego zycia letniego:
ogrody brzmia oklaskami licznych thuméw zbieraja-
cych si¢ na przedstawienia teatralne, zamiejskie wy-
cieczki roja si¢ gromadami dniowych pielgrzymow,
statki parowe pruja fale Wisty, lazienki letnie szu-
mowi ich odpowiadaja pluskiem kapiacych sie, tra-
twy ciagna za tratwami, galary za galarami, na Pra-
dze kopy rakéw i kurczakow ging w przepasci zota-
dkowej smakoszow, a cyrk sztucznych jezdzcow ba-
wi klownami chciwych wrazen sztuk niebezpiecznych.
Z przyczyny tego cyrku mate zaszlo nieporozu-
mienie: najednem z wystgpien osta Rigolo posiadaja-
cego niepospolity talent zrzucania z siebie jezdZzcow,
i popisujacego si¢ z nim w szrankach cyrkowych, ja-
ki$§ ochotnik zachgcony przyobiecang nagroda szesciu
rubli, jezeli potrafi na nim objecha¢ w koto szranek,
postanowit sprobowac szcze$cia. Sprawozdawca Ku-
ryera Warszawskiego o tym fakcie dajac doniesienie
o$wiadczyl, ze 6w ochotnik jakkolwiek uzyt fortelu
gdyz ztapat osta za uszy, i chwilowo miat nad nim

przewage, jednak runal na ziemi¢ jak dab podcigty
i nagrody nie odebrat. Sprawozdawca Wieku inaczej
te rzecz przedstawil: wjego raporcie uszy oslta ode-
graty role zupelnie dla ich wilasciciela nie spodzie-
wang, ale ochotnik stanowczo ujarzmit osta, szranki
objechat i sze$¢ rubli przy ogolnych-poklaskach zgar-
nal do kieszeni. Ktorez wigc pismo powiedziato
prawde? Czy w obronie osta wystepujace, czy wy-
$Smiewajace jego niezdarnosc.

Jost to nowa probka zbytniego poSpiechu i przy-
zwyczajenia gonienia”“za nowinkami, bez starania wy-
wiedzenia si¢ doktadnego jak si¢ rzecz ma istotnie.
Byle zaraz, byle przed drugiemi,
0 reszte fraszka.

byle co$ nowego
Dzi$ chybi¢ jutro poprawi¢ si¢ a
publicznos$¢ przeczyta, i pogawedzi, znow przeczyta,
1 znoéw gawedzi¢ bedzie, a oto wilasnie idzie zeby mia-
:a 0 czem gawedzic.

W ostatniej Pogadance wspomnieliSmy o orkies -
trze utworzonej staraniem Dyrektora
W przeszla niedzielg z czwartym i

Katskiego.
podobno  osta-
tnim wystapita Koncertem, gdy wigc spetnila swoje
zadanie, gdy nam btysneta jutrzenka, ze z czasem
mozemy przyjs¢ do wiasnej i do tego dobrej orkies -
try, gdy wreszcie publiczno$¢ wychwaliwszy i oklas-
kawszy nie*szczgdzila zachety, dajac dowod jak pra-
gnie wspomagaé i w tym kierunku swojskie zywioty,
gdy wigc wszystko si¢ to stato, czas pomowi¢ szcze-
rze jak rzeczy istotne stoja.

Jakkolwiek orkiestra wsktadzie swoim posiada
kilkunastu chtopaczkéw matoletnich, nie mozna jej
jednak nazwac ztozong z samych dzieci.

Sa tam dorastajacy do petnoletno$ci, sa i petnole-
tni, a jednak wykonanie niektérych utworéw pozosta-
wiato wiele do zyczenia. Zdaje si¢, ze o to wini¢ nie
mozna samej orkiestry: po$piech, brak préob w do-
statecznej liczbie, chg¢é wystgpienia z nowym pro-
gramem, gtownym tego byty przyczyna. Czwarty kon-
cert w poréwnaniu =z innemi najlepiej si¢ udal,
widocznie uwagi z pierwszych porobione wplynety na
to. Tempo byto wlasciwsze, deklamacya pewniejsza,
zamaszysto§¢ jak w mazurze sielankowym zwawsza,
a nawet w symfonji Hejdna cieniowanie odpowiednio
duchowi kompozycyi. Materyat wigc jest, tylko
trzeba zelaznej pracy i wytrwaloéci, a jezeli je mto-
dzi artySci po$lubig, jesteSmy przekonani, 2ze w na-
stepnych wystapieniach rdznica bedzie wielka, a za
rok posigdziemy orkiestre¢ ktorg nam zdota zastgpié
obce sprowadzane z zagranicy.
nasza sprawdzita sie.

Oby przepowiednia

Stow te kilka byty koniecznemi: w zawczesnem wy-
stepowaniu na widownia publiczng, marnieja u nas
mtodziencze zdolnosci we wszystkich kierunkach ar-
tystycznego zawodu. Ging mtodzi literaci, ging ma- .
larze, zuzywaja si¢ arty$ci dramatyczni, marnieja

Goraczkowa niemal zadza stawy
a z nig rozgtosu i zarobku, jedynym tego powodem,
Zaden z tych mtodych talentéw nie chce czekaé i wy-

trwata pracg dobija¢ si¢ uznania.

i mlodzi muzycy.

Kazdy z nich pragnie jak najpredzej chocby dzi$
zosta¢ uwieficzonym i otoczy¢ si¢ zlotem i uwielbie -
niem. Dzisiejsi cztonkowie orkiestry instytutowej sa
dzie¢mi swego wieku, dziela wigc z bra¢mi swemi
wszystkie ich wady, sadzimy zatem, ze uwagi nasze
nie pogniewaja ich, ale stang si¢ wskazowka dla przy-
sztosci.

Orkiestra nowa nasza w Warszawie ma $wietne
dla siebie widoki, bo miejsce dotad nie zajgte, i pra-
gnienie szczere publiczno$ci posiadania jej w
murSch.

swoich
Przy takich warunkach kilkudziesigciu
muzykoéw moze si¢ utrzymaé bardzo przyzwoicie, ale
trzeba umie¢ z nich korzysta¢ odpowiedniem do tego
przysposobieniem.



Przeglad literacki.

\I 2erw$zy numer Niwy pod nowg Redakcyq.

Sprawozdanie krytyczne z jednego numeru pisma
peryodycznego, moze si¢ wyda¢ dla niejednego dziw-
nem jako przedwczesnem, ale usprawiedliwimy si¢
z tego ponizej. Tu tylko tyle powiemy, ze Niwa jest
pismem naukowem, literackiem i artystycznem, i wy
chodzacem do tego dwa razy na miesiac w objetosci
7ze o wartosci kazdego numeru mozna co$
Nadto zmienila Redakcya, wprowadzita
nowy sposéb zapatrywania si¢

takiej,
powiedziec.
zatem nowe zywioly,
na jej przeznaczenie i zgodnie z tern pojgciem, pierw-
szy numer przysposobila. Godzi si¢ wigc w tych
zywiotach i w ich pojmowaniu celu pisma naukowego
blizej rozpatrzeé¢, i szukaé wskazowek jego dalszych
losow. Szczera zyczliwo$¢ kieruje naszem pidrem,
bo jakze nie zyczy¢ dobrze, gdy idzie o tak wazna
sprawe jaka jest nauka?

Przy pierwszem ogloszeniu ojej wychodzeniu przed
trzema laty odzywalismy si¢ do publiczno$ci z zache-
ta 1 wspotczuciem, cieszac si¢ z powstania tak pozy-
tecznego organu i wro6zac najlepsze powodzenie. Re-
daktor jej 0wczesny, oceniajac nasze wystapienie, po-
dzigkowat za to przychylne odezwanie si¢, ale na rzu-
cong mys$l, aby do narad redakcyjnych przyjeci zo-
stali niektorzy ze starszych literatow znanych juz do-
brze krajowi, o§wiadczyl stanowczo, ze starsi literaci
zupelnie od tego pisma usunigci zostali, i ze zgodzono
si¢ jednomyslnie, prowadzi¢ je jedynie przy pomocy
sit mtodych dopiero w §wiat literacki wstgpujacych.
Wprawdzie nie wyrzekano si¢ ogtaszania artykutow
przez starszych literatow przygotowanych, ale kieru-
nek wylacznie przy mtodych zostawiono. Na uwage,
ze samowolnie pozbywaja si¢ pomocy tak dzielnej
1 niezmiernie pozytecznej, odpowiedziano, ze zmienio-
nem to juz by¢ nie moze, gdyz zalozyciele stanowczo
takie postepowanie uchwalili.

Niwa wigc poszta o sitach samej mlodziezy $wiezo
wysztej z uniwersytetu; wrézba nasza co do powodze-
nia spetnila sig, liczny zastgp prenumeratoréw zgro-
madzit si¢, ajednak pismo w ciagu lat trzech upadto.
Jakaz tego przyczyna?

Na to krotka odpowiedz; Niwa miata by¢ pismem
naukowem, literackiem 1 artystycznem, a anijednemu
z tych dziatéw nie odpowiedziala. Przez caly czas
swego istnienia blakata si¢ migdzy barwami réznych
pism codziennych, tygodniowych i1 miesi¢cznych,
chciata uczy¢, radzié, krytykowac, bawié, ale wszystko
to bylo tak stabe, ploche i pobiezne, ze naturalnie

nikomu nie moglto si¢ podobac.

Jedna tylko barwa byta widoczna, ch¢é rozwijania
materyalizmu z pogardzeniem wszystkiego co szano-
kochane, prtnumeratorowie tez co kwartat
czytelnicy sarkali, kryty-

wane i
zmniejszali si¢ w liczbie,
ka tajata, huraorystyka wySmiewala,
cie przyszto do tego. ze nie byto juz ratunku i licz-
ba czytelnikéw stata si¢ tak mala, Ze az o zmianie
redakcyi pomyslano.

az wresz-

Pierwszy zatem numer wydany zostal w formacie
ksigzkowym, ale o to mniejsza, przejdzmy do tresci.
W odezwie do czytelnikow Redakcya rozumnie i pocz-
ciwie przemOwiwszy, oswiadcza, ze w sadzie o po-
j etej pracy nie zada wzglednosci tylko sumiennej oce-
ny. Damy ja wigc bezwzgledna i sumienng, godna lu-

dzi co praca uczciwa chca shuzy¢ krajowi.

prut K Kowalewskiego w

Smolke¢ zapowiada prace¢ wazna, ale szkoda, ze po
trzech stronicach przerwano ja obiecujac ciag dalszy.
Po nim idzie nowella, Spielhagena w tlomaczeniu
mieszczaca si¢ juz na siedmiu stronicach takze nie do-
konczona. Znamy ja dobrze, i dziwimy si¢ ze Niwa
wybrata ja do zapeinienia dziatu powiesciowego. Jest
to ramota zupeinie nieudatna, ani bawi ani uczy.

Dalej nastepuje rozbior gramatyki Ksiedza Mali-
nowskiego, cztery stronice zajmujacy, jakkolwiek
starannie napisany, ale cokolwiek za specyalny. Nie
ganimy jego pomieszczenia, czytelnikow jednak nie
wielu znajdzie, na co kazda redakcya zwazaé po-
winna.

Idaca dalej kronika zagraniczna, jest zbiorem roz
nych wiadomos$ci tu i owdzie pozbieranych i mie-
$ci  krotka wzmianke

ka i wiekiem jego, wiadomo$¢ o konkursie drama-

o studyum nad Petrar-
tycznym krakowskim, o wystawie powszechnej w Fi-
ladelfji, o fortepianistce Oldze Jamnie wystepujacej

Paryzu i o Julijuszu Janin zmarlym niedawno;
wszystko to mie$ci si¢ na czterech stronicach a cho-
ciaz przeciw obrobieniu tej rubryki nic nie mozna po-
wiedzie¢, bo jest bardzo staranna, sama jednak szczu
plo$¢ miejsca jakie zajmuje, dowodzi najlepiej, ze
w kilkudziesigciu lub w kilkunastu wierszach o naj
mniej uczonym przedmiocie nie mozna wiele a przy-
najmniej tyle powiedzie¢, zeby to nazwa¢ mozna byto
naukowem. Sa to tylko wiadomosci i nic wigcej,
dzi§ przeczytane jutro zapomniane.

Korespondencya z nad Niemna pani Orzeszkowej,
jako Korespondencya wyborna, bo z zyciem,z prawda,
dowcipem 1 rozumem napisana. Podobne sa bardzo
uzyteczne, bo oddalone miejscowosci zblizaja do siebie,
wzajemnie zapoznawaja, wytykaja biedy, daja rady,
ale w kazdym razie nie moga by¢ zaliczone do dzialu
naukowego i zwykle w pismach peryodycznych na
drugim znajduja si¢ planie. Zajmuje ona dziesi¢¢ stro-
nic o co nie gniewamy si¢ wcale, tylko nam zal, ze
artykut wstepny na czterech ograniczono.

Kronika informacyjna Czasopism, poswigcona je-
dynie przegladowi Biblioteki War. obejmuje szes¢
stronic.—Jest wigc i to nie naukowy artykut tylko
troszke krytyczny, a krytyka w kazdym piSmie pery-
odycznem nie jest gtdwnym dziatem tylko dodatko-
wym, tym bardziej nie zupelna tylko pobiezna.

Dla artykutu p. t. Sprawy biezace, redakcya oka-
zata si¢ najwzgledniejsza, bo poswigcila mu az czter-
nascie stronic.— Szczodros$ci tej najzupeiniej nie chwa-
limy.—Bo czem sg owe Sprawy biezace?

Niczem wigcej, tylko pod nowa nazwa, zwykla na-
szg Pogadankg, Kronika, Sladami zycia, Bez tytulu
it p. ktore sa zbioiem roéznych wiadomostek mniej
wiecej zgrabnie ulozonych i zwigzanych krytycznym
na nie pogladem.—Sprawy biezace Niwy zre¢cznie sa
napisane, ale czyz moga by¢ zaliczone do dzialu nau-
kowego? Czyz nalezalo zrobi¢ je najobszerniejszym
artykutem w calym numerze?

Numer wreszcie konczy si¢ Bibliografija informa-
cyjna, obejmujaca na trzech kartkach wiadomosé
o szeséciu dzietkach wysztych w ciagu roku z druku.
Ot6z i wszystko co si¢ mie§ci w pierwszym nume-
rze Niwy pod nowa Redakcya, a utozywszy to wszystko
na odzielne dzialy, zobaczymy, ze w nim obejmuje;

1. cze$¢ rzeczywiscie naukowa stronic 3
2. cze$¢ prawdziwej krytyki ’ 4
3. cze$¢ niby krytyczna " 6
4. Biblijografija " 3

razem stronic 16
1z tych zaledwie potowa i to mniejsza prawdziwie

naukowg moze si¢ nazwac.
5. 1066t (23), AO3H0,e80 1g A ;

Reszta za§ zajmuje:

5. Powiesé stronic 7

6. Korespondencya 10
7. Kronika zagraniczna i Krajowa bo
Spraw biezacych niczem innem
nazwaé nie mozna 18
razem stronic 35

A zatem wlasciwie, dodatkowe dzialy w Niwie
obejmuja siedem razy wigcej jak dziat naukowy, i to
najjasniej wskazuje warto$¢ numeru i sposéb zapa-
trywania si¢ Redakcyi na Niwe jako pismo naukowe.

Nie, panowie Redaktorzy, tak idac dalej nic nie zro-
bicie, pismo padnie wtasng wasza nicoglgdnoscia.
Chcecie stuzy¢ nauce, dajcie ja, wszakze przed trzema
laty po ogloszeniu prospektu Niwa zwabila kilkanas-
cie setek prenumeratorow, wigc byli tacy co chcieli
uczy¢ si¢ i byloby ich coraz wigcej przybywato, gdyby
rzeczywiscie w pismie zaprenumerowanem znale zli owa
tak upragniona naukg¢. Jezeli trudno o oryginalne,
prace, dawajcie tlomaczone ze wszystkich europej-
skich jezykow, w tylu przegladach i dzietach corocz-
si¢. ale przedewszystkiem wyrzucécie
korespondencj e za§ i kro-

nie mieszczace
powies¢ i Sprawy biezace,
nike¢ zagraniczng dawajcie petytem na ostatnich stro-
nicach.

O powies¢ badzcie spokojni, konieczna ona w ty -
godnikach, ale pismo naukowe bezpiecznie moze si¢
bez niej obejs¢. Kto preduraeruje Niwe ta dla nauki
nie dla powiesci, bo tych znajdzie dosy¢ w innych cza-
sopismach.

Jezeli pojdziecie droga wskazang, jezeli wybor be-
dzie trafny w doborze artykutow, jezeli rozbrat wez-
miecie me z zadaniami hzjologicznemi, ale z wnios—
rami czysto materyalistycznemi z nich wywodzonemi
jezeli zachowacie cze$¢, jak sami powiadacie w przed-
mowie, dla uczu¢ i zasad na rodzinnym gruncie wyro-
stych, za powodzenie recze, ale trzeba umieé¢ czekad
i by¢ cierpliwym, w przeciwnym razie wszelkie wy-
sitki i odezwy nic nie pomoga; dwom panom stuzy¢
nie mozna, i trzeba wybra¢ albo nauke¢ albo lekka
literature.

Surowy ten bez grzecznostek i przymilania si¢ ale
sprawiedliwy sad o pierwszym numerze Niwy, jest
pierwszym, inne pisma unikajac go ograniczyly si¢
na prostej wzmiance o jego wyjsciu pod nowa Reda-
kecya i kilku stowach uznania i zachegty. Jest to btad
a z bledu nic dobrego nie powstaje, obalamuca si¢
nim tylko publiczno$¢ i Redaktorow.

Lepiej przestrzedz zawczasu i udzieli¢ rade, jak
pozniej wystapi¢ z nagang gdy juz czasu do poprawy
braknie.

Prawdziwy przyjaciel zawsze uprzedza, moze uwa-
gami swemi nie spodobaé¢ si¢, nawet pogniewaé, ale
na to zwaza¢ nie powinien. Obtuda to nie jego spra-
wa milczenie i zr¢czny uktad kilku stéw niby co$
Mielismyz
ktore

a nic nie moéwiacych, jest nig wilasnie.

wigc milczeé gdy rzecz dotyczy dobra pisma,
catemu krajowi ma nie$¢ pozytek?

Przyjaciel Dzieci M. 2S wyszedl z druku i zawiera:
Rosimy dzwonkowate, (,. ryciny). - Odglosy, wiersz przez Anno
M. Lozbitki na Szpichcrgu, (e. d.)—Kroétkizyciorys J. I
Kraszewskiego, przez Wtadystawe¢ G. — Pogadanki z ojcem!
Czyny nauczajace. — Rozmaito$ci. — Odpowiedzi Redakcyi'
Szarada. —Zadanie arytmetyczne.— Znaczenie Szarady. Roz-
wigzanie Zadania.— W dodatku: Mowka Wtadzia, (z’ rycina)
Echo, wi.srsz, przez Ludwika Niemojowskiego Leosia —Po-
myst bakatarza, wiersz, przez Laskarysa— Pozegnanie!—Po-
wrot wiosny, (drzeworyt).

iw  Cesarstwie

Cena w Warszawie kop. 75. Na prowincyi

z oplata pocztowa rs.

Adres przesytajac na prenumerate: Do J. K. Gregorowi-
cza ulicap Zab};a ]N. 958 &

Do dzisiejszego N-rn Tygodnika Mod, dotacza si¢ dodatek

z drzeworytamt g~giik kiejami.
———————— gaagil%w J. K. Sreg.r.wS
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